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Ce digne gargon, si parleur, si bavard et si oﬁi_cieu}_c a pr!e}-
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lieg de gct-te foule qui me regardait en dedans et en dehors, |

Je te disais dans ma précédente letire que ma future protec-
trice n'était pas 2 Paris. On lattendait de jouren jour ; sa mai-
son étaif toute préte a la receyoir. Quand je dis une maison, jai
tort; ces vastes demeures s'appellent un hofel. Tousles grands
seigneurs de Paris ont un hétel 3 eux tout seuls; ils logent I3-
dedans avec leurs domestiques et leurs chevaux, presque aussi

a leur aise que mon pére dans sa ferme, C'est justement ce qui
fait que ma petite chambre est si petite & Paris. Admire le ha-
sard! J'étais sorti le'matin de bonne heare pour faire ma visite,
Je métais habillé de mon mieux avec mon hel habit des diman-
ches, quand ma mére me donnait le bras pour aller & la messe. Je
marchais sur la pointe du pied pour arriver tout éclatant dans
cette maison. J'arrive, je parle au domestique qui est 3 la porte :
« Madame la comtesse de Macla, s'il vous plait? — Elle n'y est
pas! — Quand rentrera-t-elle, monsienr, il vous plajt ? — Elle
e renirera pas ! » Alors je remis mon chapeau sur ma téte, et
je fis tous mes efforts. vains efforts ! pour avoir air aussi inso-
lent que ce valet, ;

Jignore combien de temps j'aurais mis i me metire tout 4 fait
en colére, si un domestique de la maison, un cuisinier, ma foi
en bonnet et en tablier blanes, ne m'etit Teconnu a mon air naif
et ne fiit venu 4 moi en me tendant la main.— Eh ! mon Dien!
s'éeria-i-il, c'est M. Prosper lui-méme! Bonjour, monsieur
Prosper, mon camarade Prosper, quand nous allions 3 I'école. Et
comment se portele bon frére Christophe? comment se porte
M. le curé ? et. la vieille Marguerite ? Mais comme vous voil3

grandi et beau garcon, monsieur Prosper! Mais entrez done!
entrez, n'ayez pas peur, vous étes chez moi. — Messieurs, di-
sait-il 4 ses camarades, je vous grésente Prosper, mon pays.
Viens done, Prosper, tu déjeuneras avec nous! — Ce fut ainsi
quen un instant mon digne pays me faisait passer, en pro-

sence de ses associés, par tous les degrés de I'échelle de lin-
timite,
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en signe de blame. Il n'a pas trouvé qu'une lettre de recomman-
dation du frére Christophe fit une lettre de premiére qualilé
comme il dit. — Moi qui vous parle, disait-il, je ne suis entré,
et subalterne encore, dans les cuisines de I'hétel, que sur ]zi
recommandation de M. le général de Talont, officier de la Lé-
gion d’honneur, et chevalier de Saint-Louis.

Puis il buvait mon mauvais vin 4 petites gorgées, sans quitter
sa grimace de meécontentement.

Alors je I'ai mis sur le compte de sa maitresse ; ila peu parlé

de sa maitresse. Cependant il m'a dit que madame la eomitesse
gtait, autant qu'on peut 'étre, dévote et grande dame, rien de
plus, rien de moins.

Quand je le saurai, sije le sais jamais, je te dirai ce que c'est
en effet qu'une grande dame et une dévote.

Cependant, malgré la diserétion ou lignorance de mon in-
vité, le déjeuner ne m’a pas ennuyé : je ne sais pas si mon ami
Gaspard pourra en dire autant.

Il m’a quitté en me promettant de m'avertir aussitdt que sa
maitresse sera de retour,

Je ne suis pas fiché d'étre & Paris tout seul et libre avant
d'v}_l!rer sous le joug qu'on appelle la protection. Yattendsdone
patiemment le refour de madame la comtesse. Je viens et je
11IH C'est une cohue dans laquelle il est impossible de rir_;n
distinguer ; cependant, je ne m’ennuie pas. Je suis comme le
voyageur qui feraitle tour des‘murailles de la Chine : ¢'est tot-
jours la méme pierre, mais 1a masse impose et -occupe. Paris,
pour: un pauvre jeune homme comme moi, est une muraille sans
issue. Tout est fermé pour les gens de ma fortnne; les théatr

les palais, les boutiques, les jardins publics méme sont fermeés.
— L'autre jour, je veux entrer dans le jardin des Tnileries
sentinelle me barre le passage : — On ne passe pas! j'étais en

, la
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veste. Yai salué de loin les orangers du jardin, qui sont en
fleurs.

Pour le pauvre, ¢'est un désert, cette immense ville! Chacun
passe comme I'éclair, sans se voir. La forét est cent fois plus
vivante. Dans mos fordts, il n’y a pas une place inhabitée ou
inconnue: on sait 'dge de tous les arbres ; on peut saluer de
son nom le moindre insecte! Tout vous sourit, la nuit et le
jour; le jour, ¢est Voizean qui chante la-haut dans l'arbre, 13-
haut dans e ciel: la nuit, c'est le ver qui jette son dme et son
phosphore en sillons lumineux; c'est Vétoile qui file et qui
tombe comme une de nos villageoises qui se foule le pied dans
un bal. O notre forét déserte! quelle ville habitée, quelle yille
hospitaliére, quelle bonne et douce, et populeuse, et bruyante,
et hospitaliére cité, comparée a Paris! La forét vous donne
pour rien son ombre séculaire, son lapis de mousse et son eau
fraiche. Paris vous vend trés-cher son ombre pelée, sa chaise
de paille, son eau fétide ; 1a forét étend sous vos pas ses moel-
Jeux petits sentiers qui courent au pied de l'arbre comme les
poussins autour de la poule; Paris vous enseigne de mauvaise
grice sa rue infecte et sombre que vous cherchez. La forét,
cest 1a ville, c'est Thospitalité; c'est le monde, cest le bel art,
cest la vie; la ville, e'est le meurire, c'est le désert, clest le
mensonge, ¢'est la mort.

Te souviens-tu, Christophe, de la cabane verte que roule le
berger ca et 1a dans les paturages lointains? C'est une maison
sur deux roues qui se méne & bras ou l'on veut. Quand le ber-
ger a bien placé sa maison sous un bel arbre, sur une pente
heureuse, il sentoure d'un grand parc SINUEUX aux formes va-
rices. 11 fait en petit ce que les autres riches font en grand; il
a sa maison et son enclos tout autour de sa maison. Que de
fois, par l'orage, pari une pluie batiante, nous. sommes-nous
réfngiés dans cet hotel du herger!

Te souvient-l encore des huttes de torchis et de bois que le
charbonnier se construit dans la forét? On les prendrait de loin
pour les ruches de quelques abeilles malhabiles. Dans. ces
hattes vivent ensemble le pére. enfant, la mére; ils y cou-
chent I'hiver et 'été; ils sont entourés de feux recouyerts par
Ia cendre, tout comme le berger est entouré de ses agneaux
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bélants. Ils vivent seuls, errants et pauyres. D'heure en heure,
et quel que soit leur sommeil, ils sortent pour voir si leurs
feux couvent toujours sous la cendre. C'est une pénible vie que
celle des charbonniers! Ces pauvres sauvages sont tout noirs,
ils sont maigres, ils ont faim. Que de fois, cependant, nous
ont-ilsidit avee un blane sourire, et en se pressant autour de
leur foyer : Jeunes gens, prenes place et soupez avec nous|

Eh bien, cette hutte, cette cabane, Paris est bien grand!
bien grand! tu chercherais en vain dans tout Paris vingt pouces
de terre ol reposer ta hutte ou ta cabane, ne fit-ce qu'une
heure !

Souvent, quand je m’arréte dans les places publiques, on me
montre au doigt, et'on se dit tout bas : — Voild un paysan!
Paysan ! c'est mieux que si on disait — Voildun Cafre!

Il faut que je te rassure sur mes ressources pécuniaires.
Dieu merci, elles sont encore fort grandes. Mon pére a vendu
deux vaches avant mon départ, souviens-ten. Souviens-toi
aussi que ma mere a filé tout cet hiver. Le curé et Marguerite
voulaient acheter un cochon, ils ne I'ont pas acheté. — O coeurs
humains! et touchants saerifices! tout cela, pour me donner le

droit de passer quelques jours 4 Paris sans y mourjr de misére
et de froid!

P. S. Gaspard m’a prévenu par une lettre que ma future pro-
tectrice arrivait aprés-demain.

Ceife lettre sera trés-longue, si je puis te dire tout ce
qui se. passe dans mon ceeur. Voici trois jours que je suis
plongé dans la stupeur la plus profonde. Ce que j'ai vu et ce
que j'ai entendu est en méme temps si étrange et si simple, que
je ne sais plus que penser. Ol suis-je? out sommes-nous ? Pour-
quoi done faire, le ciel m'a-t-il laissé tomber ici, pauvre ime
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isolée, pour ne me donner ni appui, ni somie?, ni fortune, ni
pouvoir, ni état, ni maison; pour faire de moi un paysan trop
savant et trop faible pour étre un paysan? Pardonne-mm et
emportement, cher Christophe ; mais, hélas ! contre qui veux-
tu que je m'emporte, si je ne m'emporte pas contre to1, mon
ami? ; : _

Je tairaconté ‘que madame de Macla revenait des ba_mst de
Dieppe. Gaspard m'avait averii de son retour. Elﬁle arrwalt.lc
soir, le surlendemain elle serait visible. Yavais hite de la voir,
cette femme d’ou dépendait ma destinée. De sa bonne ou de sa
manvaise volonté allait dépendre mon avenir. Mes falibles'res—
sources s'en allaient chaque jour, je n‘avais plus lg lin filé par
ma mére; les deux vaches de mon pere étai?nt_part{es ; le pour-
ceau du bon curé me restait; mais il était si petit gnand on
voulut I'acheter! Hélas! pensai-je en moi-méme, il faudra
toute une année A ma bonne mére pour filer autant de chanyre,
mon pére n'a plus de vache & vendre, el les pauyres de mon-
sieur le curé ne sapercevront que trop tot, hiver prochain,
quil n'a pas tué son pore de tous les ans. .

11 fallait done en finir et tenter cette grande dame. Je pris
mon courage A deux mains pour la seconde fois; je me fis aussi
élégant que je pus; puis je cherchai mes lettres de recomman-
datgion. 0 malheur! je ne trouvais pas mes deux_leures. .!9:
m'inquiéte, je me tourmente ; 01i1 sont-elles? Je suis peglu ::,1
elles sont perdues! Toute ma vie est dans ces .lettres. La est
mon nom, grand Dieu! jusqu'a mon nom que jal perdu! 11 me
faudra huit jours pour I'envoyer cherc}ler par l}a poste. J al
passé ainsi une heure horrible. Je prenais mille résolutions di-
verses tour A tour. Tout faire plutot que d’attem}re encore,
plutdt que de fatiguer mon pere de nouvean, plut.uF.que (lldl.n‘
quiéter mes amis de la-bas | Je pensais déja & me [al!t’:& soldat,
si on voulait me recevoir et me donner trente franes dewang:e g
quand tout & coup je retrouvai mes lettres de recommandation
dans une des poches de mon habit. :

Je sortis, mal remis de celte secousse, f!t: apr}:s des tours et
des détours sur la pointe du pied, j'arrival ari hotel de' madame
la comtesse de Macla, Une voiture m’a}vmt éclaboussé en pas-
sant, je perdis beaucoup de temps 3 m essuyer avec mon mou-
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choir. Oh! qu'il en coite pour éire présentable, & celui qui est
pauvre! quel gré on devrait lui savoir de V'éclat de ses sou-
liers et de la propreté de ses habits! Un peu restauré, j'entrai
a I'hotel par les cuisines, en demandant mon ami et protecteur
Gaspard Touzon.

Quand j'entrai, Gaspard était occupé i Ia cuisine; le chef
était revenu avec sa maitresse. Gaspard avait repris son réle
de subalterne; ¢'était bien le méme bonnet, le méme tablier ;
mais ce n'était plus le méme visage radieux. Pauvre et humilié
Gaspard |

Cependant il me reconnut, mais en toute hite, 4 1a dérobée,
en tournant la broche. Quant 2 sa protection, elle se bornait,
ce jour-13, & ce simple signe de téte; puis il me désigna la
porte de I'antichambre,— et il revint 4 son gibier qui tournait.

Voila o était tomhé mon protecteur, le protége du général
bharon de Talont, officier de la Légion d’honneur et chevalier
de Saint-Louis!

Et moi, j'étais bien plus tombé que lui encore, moi, le pro-
tégé du curé de Saint-Nicolas d'Ampuy,-de Gaspard Touzon et
de frére Christophe l'ignorantin!

Jenire dans antichambre ; 4 méins d’entrer 2 genoux, il est
impossible d'entrer plus respectueusement quelque part, méme
a la chapelle ardente, le vendredi saint.

1l me semble que je demandai quelquun, madame la com-
tesse, par exemple. — Personne ne me répondit. Cependant je
tirai de ma poche mes deux lettres sur du gros papier a comp-
ter les journées des ouvriers.— Je tendis une de mes letires. —
Personne ne tendit la main pour la recevoir.—Alors ma pauvre
lettre retomba dans mon chapeau; mon chapeau la recut d’un
air si timide! Je me pris 4 prendre en pitié ma lettre de recom-
mandation.

Quelle minute jai passée 14! quel horrible moment ! Epuisé,
haletant, hoateux, muet, 1a bouche dévorée par la fiévre, le
ceeur palpitant, le sang soulevs, pile, 4 demi mort, Je m’assis
sur le banc des domestiques; I'antichambre trouva que j'élais
hien hardi!

Cependant on entrait chez Madame, les deux portes s'ou-
vralent & deux battants, et les personnes qui étaient dans le
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galon voisin se levaient; on annoncait le nouveau venu; je pen-
chais la téte, je voyais le coin d'un tableau, un fauteuil, une
fleur du tapis; puis les deux batfants se refermaient, tout éfait
dit.

Combien cela edt-il duré? je ne sais. J'étais 14 sans pouls,
sans regard, sans ame; — dans un réve. Tout & coup un grand
bruit de carrosse se fait entendre; deux chevaux fringants
entrent dans la cour; un homme entre dans I'antichambre

— Madame la comtesse est-elle visible? dit-il.

Le valet, avec le plus profond respect : — Oui, monsieur le
haron!

115 se lavent tous. Moi je reste assis, et je regarde.

1l faut que ma figure, & ce moment, ait eu une singuliére
expression de misére et d’accablement; il faut que mon ceil ait
révelé quelque peu les souffrances de mon Ame, car tout & coup
ce monsieur qui allait entrer en toute hile, cet homme élégant
et riche 4 qui les laquais eux-m¢émes portaient fant de respect,
il me regarde! il S'arréte! il s'approche de moi! Jamais, non,
jamais regard pareil wa pesé sur ma téte! Cet homme resta
ainsi tout un siéele 4 me regarder. Pour moi, soumis a ceite
étrange fascination, jattendais.

Oh! cest 1a un cruel supplice auquel je ne voudrais pas re-
venir, non, pas méme pour le trone de France. Moi, eourbhé er}
denx sous le regard de cet inconnu | moi, qui souvent avec tol
ai recardé le soleil en face! Oh! la misére! Ia misére! comme
elle flétrit un homme, et les plus jeunes et les mieux nés!
comme elle ploie leur Ame! Mais pourgquoi aussi, malheureux
que je suis, rester dans l'antichambre? pourquol ne pas oser
frapper & cette porte qui s'ouvre toute seule pour tant de g?n.s'?
pourquoi me surprendre 2 étre vil pendant deux hu,:uresl Vois-
tu, Christophe, s'il fallait encore souffrir ce que j'ai souffert en
cet instant, j'aimerais mieux mourir!

Je ne sais pas si 'étranger eut pitié de mon \-‘iolenlt (‘et muet
désespoir, ou bien s’il attendit pour me parler quil m'e‘ut assez
vu, mais il s'approcha encore de moi, et avec une yoix ires-
douce, le geste le plus poli et Paccent le plus affable : — ]lonf
sieur, me dit-il, vous attendez peui-étre ,que votre four soit
venu potr entrer chez madame,la comiesse?
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o ; Sis’.deux pieds se croisaient I'un sur autre : eliae écout i
zfar ait, elle regardait, elle voyait tout; elle ne me Vit o
‘ J 3 1 as.
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o ! ? Eh! po
vous a-t-on pas vu de toute la saison ? e
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Mo, je me retirai dans le coin de la chambre, et je me fis
tout petit. ¥'étais tout entier 2 la scéne qui se passait.

Outre la comtesse, il y avail encore une dame d'un certain
age, en robe de satin noir; un tout jeune homme en habit d’of=
ficier, qui était penché sur lo siége de la vieille dame; un peu
plus loin, dans un vaste fautenil & ramages, Un monseignear
Iévéque, oud, un gveque verilable, portant sa large croix d'or
sur sa poitrine, et qui lisait tranquillement son journal.

A proprement dire, madame la comtesse parlait seule, et
M. le baron 6tait seul & I'écouter. Les autres personnages étaient
des personnages muets, ou du moins ils se regardaient, ils se
parlaient, ils gécoutaient tout bas.

Moi, retiré dans mon coin, jé yoyais tout ; je suivais le moin-
dre mouvement de cette noble dame. Elle était blanche et vive,
olle avait Veeil noir et net, les dents tres-belles, le port trés-haut,
la voix d’un timbre éclatant.

Aprés elle, ce qui m'oceupait] le plus, ¢était monseigneur
I'éveque. Un évéque, entends-tu, Christophe! un évéque sans
rochet, la tete nue, assis sur un fanteuil, dans une chambre,
avee des femmes, et lisant un journal! Quel spectacle pour nous
qui n’avons vu un évéque que le jour de notre confirmation,
3 genoux devant lui et recevant le petit soufflet chrétien!

Le reste de la société ne prenait pas garde & MONSEIZNEUr;
on le traitait comme un autre homme. (’'était étrange !

La conversation allait toujours. — Et ce qui tétonnera, c'est
que tout en ne perdant aucun geste des interlocuteurs, je ne
perdis aucune de leurs paroles. J'étais double ! Te rappelles-tu,

Jade, que le médecin, le savant docteur

un jour que jétals ma
ans six sens? JYavais trouve

Colonjon, prétendait que nous avi
mon sixiéme sens !

Mais comment fe donner une idée de ce jargon, de ce mur-
mure, de ce badinage, de ces bruits, de ces silences? On eroi-
rait, au premier abord, que ces gens parlent le francais de tout
le monde, mais on irouve bientot que c'est un langage au-des-
sus de la portée du vulgaire. L'idée, la pensée, le mounvement,
1a forme de cette parole, tout pst inexplicable. Les mots n'ont
plus le méme sens; ¢est une parole coupee, entre-coupée, va-
gahonde, se repliant sur elle-méme sans fin et sans cesse, et
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S . éncore que jétais 13, quand tout 3
madame la comtesse, t e i
: sse, tournant par hasard ses veux 2 i

S By ' yeux & demi fer-
vers le coin oul j'étais resté debout, laissa tomber ces mots

avec une 8o hge cee _“I I e drole € e ne
o et un mepris qgue nulle i
: : . I l hlll'n[ 1ne ne

Tir; ainsi
itique, de

o Pﬂi?lsflen?;ie‘ zzltﬁce monsieur? En méme temps elle éiait sur
Bllvaviii d1 Zaesle comie pour me montrer du doigt.
16s, les dents sebrizgyC e?’ Les levres rapprochées, les yeux écar-
7ok -Ot‘cil]es % (:;P .CBll. als?s pieds; jentends encore siffler
TR e i L
dans Ie salon Les u?fs Igmldmm.hn?’ j'étais encore plus bas
cotmal m‘ape-rcu[ z'a:u‘ F?S gens me jetérent un demi-regard ; le
i il ety 1 v-a§ ers les cheveux rouges et houffants de
colonel ; I'éi-'@-qz;c ?u:iléle dame me‘rega_-ijda dans les yeux du
J'étais muet, accabls, Perlzils rn ¢ M VIt qu a travers son journal ;
L\cj* baron de 1a Berienache, tout seul, me regarda ;
E:rs:;on avec bonté, et, qui plas est, ax,-'ec: S
ai S g g
a g 3o ?%E?ﬁ-ff' us 1a vie ot Ia politesse soulage plus que
terreur, je laissai le bpom !a Sewndﬁt fois, et, soit instinct, soit
s iy répondre & ma place :
ar m;‘{;{f‘fmn;?ﬂbleurl dans I'anticham
{aitern servic vos’nffgrtliimmim ce m'élait pas 1 sa placo, ot
De grice, madame. faites ko !e’n‘.t‘lllanies en lintroduisant.
i an)rés X \;(,)u( 1. es l]uef]e I 'ale pas trop présumé de mon
L raisag s:?1 regardez mon protége d'un eil plus fa-
vingt ans & ;‘Fin; --UE; efgn.m; o'est un beau jeune homme de
diis timidé, n;ais lfcl;] I;!:L encore, plejn d’ingénuité et de ten-
e de ceeur, j'en suis sir... Regardez

_ com-
politesse ; car il est

bre, assis a ebté de
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comme il tremble, madame; et gue sa pileur est belle! clest
absolument, le teint que vous avez vous-néme apres une péni-
ble nuit d’insomnie et de Fal.

En méme temps il se levait, et, me prenant par la main, il
me placait justement devant madame la comtesse : j'étais ébloui.

A la voix de mon introducteur, Uattention de la soeiété me
devint, sinon plus, favorable, du moins plus honorable et plus
directe; on me regarda en face, et, gui plus est, la comtesse,
foujours hautaine cependant, m'adressa directement la parole :

— (Que voulez-vous, monsieur? — et qui &tes-vous, mon-
sieur ?

Je sentis qu'il fallait faire un effort pour répondre, ou hien
qu'il fallait mourir; je tendis mon ime de toutes mes forces,
et, d'une voix ferme et qui me rassurait moi-méme & mesure
que je w’entendais parler, je répondis :

__ Madame, je suis le fils d'un fermier, dont le pére était le
fermier de. votre pére. Mon pére, me trouvani frop faible pour
travailler & 1a terre, m'a envoyé a Paris pour choisir un efat.
Le frére ignorantin Christophe, mon mentor et mon ami, m'a
appris A lire.et A éerire, et le grec et le latin ; il dit que je suis
hon 2.quelque chose, et, comme VOUS aVeZ été bonne pour lui,
il 2 0s6 me donner une lettre pour vous, madame.

En mémé temps, je' cherchais mes deux letires dans ma po-
che: elles étaient restées dans mon chapeau; mon chapeau
gtaif par terre, au coin de 1a cheminée; jallai prendre une de
mes letires, et je 1a présentai 4 la comtesse.

Ele hésitait. Le baron prit la lettre :

__ Permettez-moi, madame, d'étre votre lecteur; je m'inté-
resse 4 eejeune homme, et je he veux pas que vOus laissiez
sans la lire, la lettre de son ami Christophe.

Alors il ouyrit cette lettre, que j'avais Tue a peine et dont je
ne Uavais pas remercié, mon ami; mais si tu savais comme elle
est helle, et bonne et simple! tu aurais pleuré toi-méme si tu
avais pu Uentendre lire ainsi! Pour ma part, jaurais juré que
fa cause Gtait gagnée, et que lonne pouvaif rien refuser a une

priere ainsi faite; toule la compagnie paraissait émue a cetle
lecture, et moi-méme, moi, ton Prosper, jen avais les larmes

dans les yeux!
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)e[)L;mnd la leure fut achevée, il y eut un moment de silence
iondixlr_}t 1eguel;e me grandis de dix coundées, la taille des hé,
S omere, me sentant aimé Ao . 1
é e
o t protégé par un homme tel
Aprés quoi, mad
. , madame la comtesse, m
: . Ne pa :
et sse, me parlant avec une plus
— \El;télue voulez-vous faire 4 Paris, mon enfant 2
— Madame, lui disje, tout ; :
, encourage, clest i vous ]
mande un conseil. e
— Pnis rous tles sis i
o m:;}uﬁm}l;;tea 81 savant, reprit-elle, puisque M. Chris=
5 a si bien élevé, puisque vous e
: ¢ vous savez le latin aussi
bien que M. le curé d’ : : i
. le curé d’Ampuy, ne v g
1en qu ; voulez-vous pas ‘entrer
seminaire ? En ce cas, j s,
? Ene » J& vous recommanderai & sal
i nderai & notre saint
En méme temps i
i emps elle regardait A qui
! g son oncle, & qui la propositi
parui fort peu agréable. i Tane
e Saier ;
= Soéa;larr;e };m niéce, dit monseigneur en se relevant's demi
auteull, eroyez-vous do mi ;
ur s 3 nc que le séminai i ;
s ik “ I Ire soil ouvert
mz au P;&nuer VENU, sans nom, sans patrimoine, sans famill
oo 56 Sleva sre. Chri ' :
pmim' quilaete clevé par frére Christophe ? Prenez-vous le sC’
(1 =) o e v . 1 T 3 §
- ET lJlO‘l!Ll une caserne, je vous prie? Et encore quel mo
cholsit-on pour recommand : {
: ; ander ce nouveau venu ?
i b i 3 n? Le mo-
o Ju“lla religion se releve de tontes paris I Croyez-vou
one quil en soit aujourd’hui ¢ ; I Qe
! S ui du clergé de Fr
& =% e F 2 4 : '
I'Empire, ma nidce ? Sous 'Empire. 1 s s
i S : 1]1]18, e dernier goujat qui avait
. 2, ou dont P'armée ne voulai étai
bl _ : e voulait ‘pas, éfait
> sacerdoce; aujourd’hui, le sac ; St
s ,F ] , 1e sacerdoce ressuscité se
el d. que la Franee a de plus noble et de plus grand
R tz] onc une autre place pour monsieur, s'il yous pl‘":t‘
g > 3 QP P 3 : .“: ;
. 1 :dL me Fadresser, pourquoi ne le recommandez-yous
-Edb?ﬂ maEame volre cousine que voici, ou & monsieur Jo f'oloD
s ; t monseigneur se promenait de long en large ‘tout
2 ;€ sana‘ me regarder. Moi, j'étais confondn de domﬁ ‘
embarras a un évéque. ks
La vieille d S
a (\IIEIHG dame en robe noire répondit 4 monseignenr -
o gog:e VOus n{gus demandez, monseiznenr ecst bieh dif.
sile, ne pas dire impossible, N 0 : 5
po . Nos < i
de solliciteurs recom : i I_Jureaux s
mandés de si haut ! il n'y a pas de place
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vacante si modeste, qui ne soit demandée pour leurs protéges,
méme par des princes du sang! Songez done, monseigneur. i
toute la misére qui entoure la vieille noblesse ! elle a tant souf-
fert! elle a tant d’enfants 2 pourvoir, tant de vieux serviteurs
3 nourrir, tant de besoins ! Tout. ce que je puis faire pour
M. Prosper, cestde le recommander de toutes mes forces A

monsienr le colonel.
Fn méme temps, la vieille dame faisait un horrible sourire

3 monsieur le colonel.

Le colonel, qui pensait & toute autre chose, improvisa tout 2
coup un brusque sourire, pour répondre A celui de la dame.
L’effet de ces deux sourires, 'un jeté avec tant d’art, ridé jus-
quaux oreilles, 'autre brusque et subit, et qui se balanee &
peine au bout des levres, me fit horreur, surtout en pensant
que ma destinée était placée entre ces deux sourires.

A quoi le colonel répondit nonchalamment :

— Pour moi, je suis tout disposé a signer un engagement &
M. Prosper ; mais je ne lui conseille guére dentrer dans l'ar-
mée : ¢'était bon il y a dix ans; il y a dix ans, on pouvait fort
bien avoir été soldat et devenir général, ¢'était 1a mode ; en ce
temps-12, quand un conserit faisait son sac en partant, il y lais-
place vide pour y placer, au besoin, le biton
de maréehal, ¢'était Vusage : aujourd’hui tout est changé. Vous
parlez de réeformer le sanctuaire,/monseigneur! et V'armée done,
3 qui est-elle livrée encore ? quels hommes la commandent? Si
Vautel abesoin de grands noms, nous aussi nous enavons grand
besoin ! L'armée et U'église, ce sont les domaines de la noblesse.
Je ne conseille done pas & monsieur de se faire soldat; cepen-
dant, s'il le veut & toute force, jele recommanderai puissam-
ment & mon sergent-Major.

Je voyais bien que’la conversation languissait. — Je n'eus
pas le courage dy metire fin en me retirant. C'était une ven-
geance bien innocente de tant de mortifications.

Alors madame 1a comtesse revint . son oncle :
— Monseigneur mon oncle, ce jeune homme neconvientqua

vous : il est trop faible pour faire un soldat: il est trop innocent
pour faire un commis; il sait l¢ latin, il explique Cicéron, mon
oncle, Cicéron que vous aimez {ant | Donnez-lui une petite place

sait toujours une
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;lans. un seminaire ; cela fera un diacre tout blond, comme vous
es aimez. Aidez- ] !
. .nlej‘. Aidez 1OUs un peu, mon oncle; cejeune homme va se
{:TL.I ', sivous ne lui tendez pas la main, monseignetr ! donnez-
ul seulement une bourse, — nous nous chargeons du reste
PO . 5 £ 2
10Us autres ; — nous ferons une quéte, nous ferons une loterio
10us Jouerons son trousseau 4 1'écarté ce soir, nous ferons tout
a o Q 1 x
¢e que nous pourrons pour ce jeune homme, n'est-il pas vrai
ma cousine et messieurs ? :
: .A ce mof de quéte, 3 l'idée de cette auméne qu'on voulait me
. a 2 crartoe 1 1 3
rﬂili‘u £|:n Jouant aux cartes, je ne me contins plus; je relevaila téte
;en n ' je merappelai enfin que j'étais venu A Paris pour étre un
s L 2 : .
mmn}e L J'étais si hors de moi, que je parlai avec le plus grand
o ar q nn 3 .
sang \;‘o(lld, la sueur coule de mon front quandj’y songe présent
— Ma S5 ( 5 seien i ; :
2 ]'«al'ne]':- me@amg..l luonseigneur... monsieur le colo-
©l..., Qsje leniement, je n'accepte ni votre aumone, ni votre
£ = ot .y & L
Flllle ! Je suis un ho}ume de ceeur, et jaime micux mourir de
aim que de vous voir jouer entre vous i qui me donnera ma
premiere soutane ! La nécessité m’a jeté 4 Paris, mais ¢'est une
necessité honerable dont vous voulez fiire une honte; mes
4mis my ont envoyé, croyant avoir assez de crédit pour de-
Enande'r votre protection pour moi, et non pas votre auméne :
one, je v emercie de v i :
- !.j.!-u Yous remercie de votre pitié, monseigneur, mesdames
et messieurs; gardez-la pour d’autres! Je sors!
Je ne tF dis pas tout mon discours ; J'ai mieux parlé que cela;
2 ; - -1 ' r i
et puis, il fallait voir tout ce monde d'égoistes, dérangss dans
aie = r - - - r 2
]!eur omf eté du matin, Moi, infime, déconcerter tout d'un coup
eur vaniteuse charité i deér : i
i iteuse (,‘harlge'! moi déranger leur partie de cartes pro-
Jetée pour le soir! Jai eu 13 un moment de triomphe complet
sur Pégoisme de ces dames et de ces messieurs.
In Instant ma colére les avait surpris, mais ils eurent bientot
repris leur facile et commode attitude de mepris
— Vraiment, c'est un fou sublim .
¢ gest ou sublime, ee M. Prosper! di
comiesse, ’ o e

]'3. lL\”IB quﬁ 1 )
; 1 1 avait fﬁnlllle .{l.- b\'u on 1 11 app
. » C'Ch p a de IH

1 tle ne repondis pas; je ramassai la lettre par ferre et je Ia
Jaisal. — En relevant 1a t8te, je vis |

isai. Ete, je vis le regard du bar i
nravait pas quitté. : ks
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J'allais sortir; le baron seleva, et, se mettantdevant la porte,
il m'arréta:

— Monseigneur, dit-l, il est bien convenu que vous ne voulez
pas de ce jeune homme ?

Madame la baronne, il est bien convenu que vous ne voulez
pas de ce jeune homme ?

Monsieur le colonel, et vous, madame la comtesse, il est bien
convenu que vous ne voulez-pas de ce jeune homme ?

Disant cela, il jeta sur moi un regard inexprimable de
bienveillance et de pitié, un regard plein de regret et de dou-
leur.

— Vousne voulez pas, reprenait-il, vous ne voulez pas, madame
la comtesse, de ce jeune homme, de cet enfant de vos domai-
nes, de ce petit Prosper si bien élevé par le frére Christophe,
et qui a mangé le blé devotre grange ?

Vous n'en voulez pas ? vous ne voulez pas donner une mére &
T'orphelin, un appui au jeune homme isolé; vous ne voulez pas!
Vous nevoulez pas faire droit 4 1a priére du vieux curé, qui vous
prie & genoux ; & la pfiére de ce bon Christophe, qui vous prie
3 genoux ? Vous voulez 3 toute force le laisser & lui-méme
dans tous les viees de ceits infime ville, le pauvre enfant si

blond, si innocent, si naif? Cela est dit entre nous, vous aban-
donnez cet enfant, et vous me le laissez 4 moi, madame ?

— A vous! A vous ! s'écria la comtesse d'un air efirayé.

— Et pourquoi pas & monsieur le baron? reprit I'évéque.
Oui, monsieur, ajouta monseignéur, cet enfant si plein d’orgueil,
nous vous le donnons en toute propriété. Vous éles riche et
puissant, nous vous confions son avenir. Nous avons bien assez

de pauvres, nous autres, pour ne pas en refusera ceux quinous
en demandent. Et maintenant, ma niéee, il me semble qu'il est
bien temps d'aller déjeuner.

Et ils se sont tous levés pour aller déjeuner, sans me deman-
der #i j'avais faim !

Tout cela te semble étrange ! et 4 moi done! Quand je songe
que tout cela m'est arrivé en un jour, en vingt minutes ! quand
je songe que moi jai heurté, & mon premier pas dans le monde,
une comtesse, une haronne, un évéque et un colonel ! les plus
grands noms de’la vieille France; car la France se divise au-
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jourd’hui en deux Frances, 1a France noble et la France rotu-
riére, la cour ef la ville, La premiére France est tout, la cour
est tout, le reste n’est rien. Cela est bien extraordinaire et bien
incompréhensible pour toi, Christophe !

IX

Ot en étais—je done? Ah ! m'’y voici. Jen étais A instant of
le baron de la Bertenache venait de s'emparer de ma personne.
Il me semblait que je venais de jouer un réle dans un de ces
anciens contrats de vente par lesquels les Romains vendajent
leurs esclaves ; on avait fait PIS que me vendre, moi, on m’avait
donné pourrien, et A qui donné? Mais enfin Jétais donné ; mon
nouveau maitre m'entrainait hors de cette maison comme s'il
avait eu peur que j'y voulusse rester; il me fit monter en voi-
ture avee lui, et nous voild partis au galop.

Oui, parti avee Jui, parti avec lui dans sa voiture, sans Ini
avoir dit : oui ou non! Parti! et en chemin, mes pensées se
Pressaient 3 flots. Que devenir, grand Dien | dans cette erande
ville'? Que faire ici? (’est alors que je sentais combien e('}!e est
sublime cette parole du Pazer Donnez-nous notre pain de
chague jour! Plus d'espoir, plus d’avenir, plus rien pour moi!
Toutl m'est fermé, Paris et mon village. Eh | comment ne me
serais-je pas abandonné 4 la premiére voix charitable qui me dit -
Venez avec moi, Prosper |

Quelquefois je me repentais de n'avoir pas aceepté I'aumdne
que voulaient me jeter ces gens-1a ; je m'en voulais ‘de mon or-
gueil, et je me disais que ¢'était par ma faute si J'étais tout 3
a fait perdu. '

_Mon nouvel ami, me voyant plongé dans ees tristes idées, sa
mit a regarder dans Ja rue par la portiére de sa Voiture; iln”eﬁn
pas fait autrement s'il efit 6té seul. [1 comprenait si bien que
J'avais besoin de me recueillir !

Nous arrivimes ainsi 2 son hétel dans le faubourg Saint-
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Honoré ; c'est une maison élégante du siéele passé, cachée tout
au fond d'une vaste cour, A abri de tous les bruits et de tous
les regards de Paris. :

Nous descendimes de voiture au bas du péristyle; entrés chez
lui, il me pria de lui faire 'honneur de partager son déjeuner.
On mit un second couvert, et I'on servit.

Si je te disais tout ce qu'il avait sur cette table pour ce pre-
mier repas de la journée, V'argenterie, le cristal, le linge blanc
et fin, les appréls de tout genre, et comment les mets les plus
simples, les ceufs frais, par exemple, ne ressemblaient pas aux
ceufs de notre ferme. tu ne pourrais pas me comprendre. 1l y
avait des fruits, des fleurs, des recherches en tout genre. L’'eau
bouillait sur 1a table pour le thé; nous étions servis par deux
domestiques en bas de soie; le vin rouge était elair, limpide,
léger, et légérement chauffé dans Peau tidde: le vin blanc était
4 1a glace; le pain ressemblait & notre pain bénit le dimanche,
quand il est rendu par cette riche dame de Ia commune de Mal-
leval; et note bien que.c'est 13 Iapprét de tous les jours. Moi,
cependant, me sentant 4 mon aise, et déja remis de ces secousses
violenies, je fis honneur i ce bon repas, dont j'avais grand be-
soin. Mon hote, me voyant boire et manger, jouissait de mon
bon appétit, comme nous-mémes, Christophe, quand nous don-
nions notre morcean de lard et notre grand morceau de pain his
au mendiant du grand chemin.

Mais voila ce qui est plus incroyable, et quel signe de croix
tuvas faire quand je taurai dit qui estcet homme! Toutefois,
il faut encore que je te ragonte notre conversation ; je te dirai
ensuite qui il est. : i

— Ainsi donc, me dit-il, enfin vous voila comme je. vous
veux, ef voici déja que vous reprenez courage; el vous-avez
raison, mon enfant, I'avenir est si grand! Ge qui vous arrive
aujourd’hui et ce que vous regardez comme un trés-grand
échee, est peut=étre un grand bonheur en effat.

— Jene vois guere, lui répondis-je, eomment c¢'est un grand
bonheur pour moi : étre seul dans ce vaste Paris, étre privé du
seul appui que je pouvais espérer! Hélas! j'ai peut-btre 6té bien
imprudent tout & U'heure, et, sans mon mouvement d’orgueil
stupide, je serais peui-étre prétre ou soldat 4 Uheure qu'il est.
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